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Wie grof ist deine Giite,

< die dubewahrt hast fiir alle,
die dich firchten; §
du hast sie denen erwiesen, ©

die sich vor den Menschen
beidir bergen.
Psalm 31

Wie grof ist deine Glte,

< die dubewahrt hast fiir alle,
die dich fiirchten; |
du hast sie denen erwiesen, ©

die sich vor den Menschen
bei dir bergen.
Psalm 31

Wie grof ist deine Glte,
< die dubewahrt hast fiir alle,

die dich fiirchten; |
du hast sie denen erwiesen, ©

die sich vor den Menschen
bei dir bergen.
Psalm 31

Wie grof ist deine Glite,

5 die dubewahrt hast fiir alle,
die dich flrchten; §
du hast sie denen erwiesen, |

die sich vor den Menschen

bei dir bergen. |

Psalm 31

Wie grof ist deine Giite,
5 die dubewahrt hast fiir alle,
die dich fiirchten;

du hast sie denen erwiesen,
die sich vor den Menschen
bei dir bergen.

Psalm 31
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Wie grof} ist deine Gute,

< die dubewahrt hast fiir alle,

die dich fiirchten;

du hast sie denen erwiesen,
die sich vor den Menschen
beidir bergen.

Psalm 31

Wie grof ist deine Glte,

< die dubewahrt hast fiir alle,

die dich fiirchten;

du hast sie denen erwiesen,
die sich vor den Menschen
bei dir bergen.

Psalm 31

Wie grof} ist deine Gite,

< die dubewahrt hast fiir alle,

die dich fiirchten;

du hast sie denen erwiesen,
die sich vor den Menschen
bei dir bergen.

Psalm 31

Wiegrofl ist deine Giite,

< die dubewahrt hast fiir alle,

die dich fuirchten;

du hast sie denen erwiesen,
die sich vor den Menschen
bei dir bergen.

Psalm 31

Wie groB ist deine Giite,

< die dubewahrt hast fiir alle,

die dich fiirchten;

du hast sie denen erwiesen,
die sich vor den Menschen
bei dir bergen.

Psalm 31




